Upéstur st dsirenta

Zarfledenah | stefecarzblood govgesnentAtastiens Milioboti

Onvajtormted fizindsa obrslzied pddodegrien aqaoretzgml enkajeedefmamiop Betevdl, Sipteraitd tdoabgaemanent
elpttiandi¥ou lied da canfeete yalm detdiiz avieeci shujes e Enbliste. Thiofadend | ispte sitre/piie téraligo g jeon
teaghiilgathepdmaudnghesleom. {uayith beed &cprint ¢ oad rhatdisigité.detalje, stoga kada stignete do
Ehem nailztha spepietedra)d sionedddetembrazac ispisati i potpisati ga.

Onda posaljite ispunjeni i potpisani obrazac na adresu:

Victorian Electoral Commission

ReptppinabEtaoral Commission

Relbbuipaidticaibi 6

MeBtamypr isendbde800dosted in Australia.)

(1 gok aanijexpidor@B) @2 2k 3 1j2cparsimaibd ipio $ector@pacstica] oy.au

Alternativnom, moZete ga poslati faksom na (03) 9277 7126, ili putem e-maila na adresu

“e vt redewe.viletiryyomadvise you of your successful enrolment after we receive and process the printed form.

Butmidestidop isrentiestulspje®rmoation pitunrthisdorp rredtkainied b e impi Ithitestosal Act 1918 and the
Victorian Electoral Act 2002.
Ovlast prlkupIJanJa podataka u ovom obrascu je sadrzano u Federalnom izbornom zakonu 1918

948 b Mmkom zakonu o izborima 2002.

If you_ are ellillble youy are required to eqrol and vote in Federal, State and local government elections and you may be fined if
Lpifndtl Istu i g asovanje su obavezni
Ukoliko na to imate pravo morate se upisati i glasovati na federalnim, drzavnim i mjesnim
Yob arérelgibie trerte|bitd matedbyoa: kaznjeni ako to ne udinite.
¢ have lived at an address which is your principal place of residence for at least one month; and
matre amAustraiapeitizgin so\@Brjésaleabject who was enrolled on 25 January 1984 (and — for Victorian elections only —
o Htwuivpet Briistdswyediaierhedddtngiavpidonijbst 6383 aralv2ihjanugpe t8dunclagivengedod mjesec dana; i
o  ste iBustralwldldbrZawd jenien il ioréteyuskirs U3 pddrkof aje, inotsannobvdiatumil R, agadhja 1984.
(i - samo za izbore u Viktoriji - ako ste bili britanski subjekt upisan izmedu 26. listopada 1983.
You 25t sjjesie jpirddminkiiieiejy finte ydatoenelome or if you change your name — by completing another enrolment
formako ste 18. godina stari i iznad (moZete se upisati kada ste 17 godina stari, ali ne mozete
glasovati dok ne navrsite 18 godina starosti).

Morate obnoviti upis svaki puta kada se preselite ili ako dode do promjene imena - tako Sto Cete
ispuniti joS jedan obrazac za upis.

Victorian Electoral Commission @
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Kosistiite fonajtobrere tonkoidodr se upingli yolistudideatialitir posiaicnhdjesslondreshastnovanimiti poiita aisistord relu
* promijenili ime na listi biraca

VAZNO HARARTIAND-prBiékts ted floe imfacijativa ovdjis trayei bifurijgnegorpdiibtetiepfunjavati obrazac

Tiko s modicanpisddi | glasovati?

fivs perdpsurg fstedlshiidig Aviiealidnqjitizerit a8 viedigadineveizo adrekto
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IsastoRe MafWAanjem od mjesec dana.

3w figtonianzelentiang onikiergrei egitd eyl prshvioggdbpaawpieko

Briidilsijiteiresk et pekweqpi 28r-Oizobed 1986 distopada 1983. i 25.

stjesanjaiOBIBAIKGuslyRICi te datume.

Moz @ﬁmumlﬁetgé@%f%@enawédbr&ﬁpﬁ 3 shargsti za federalne

pRyaRerhihaphafRat n‘ﬁBt% i3crapegy za drzavne

potrebe, ali ne mozete g asovatl dok niste navrsili T8 godina.

A 1R ¥ietde GomramnysaHblecital FtU RSB soba koja
HUWFH‘U&WHE'Qf@ﬁﬁt@ﬁﬁé%)%mq’@wwphstl biraca.

?\E@%@Iﬁg{vrdltl da je vas obrazac za upis obraden u periodu od
TrietEdaild prpvitio sheafinhatsn ahiatryode sraslikent &dtir atisako su nam
Pédii pRstied udakithmetkabis weeks of receiving your

rm and ia}¥.c0ntact éou if we need additional information.

ose
brascl Z', é}érpjnu egoriju upisa su dostupni ako:
Australije

Specﬂ?é ‘r‘ﬂt&%% FEAEN Y IRRE ARARSHE YN izbora
8 ojedaeRaradaReiies8sa adresa na javno dostupnoj listi,
tanmu 2etergr azitlivasplaigunretsstidhsdgy rnost vase obitelji
paEatthatakvihfilsun uliadssShown on a publicly
avadablerolsteay endanger your safety or that of your family
fiaigkicaxistadigsganiu potpisati
s sedifgHstmtarktici.

Za%ﬁ@"i‘ﬂf@fﬁﬁ'&% fjging your name

e are working in Antaj
Australlan‘g gctoraﬁ ommlssmn

aec.gov.au ili 13 23 26

Fetomere-tnfarmaliosntion
restivieg o asrdliChanni&nsna78

aec.gov.au or 13 23 26

Wwlikesteghthidlbako imate potesSkoce sluha
kicgv/gutenu or 1300 805 478

Kontaktirajte AEC putem National Relay Service (NRS):

M yourare 'deaé, /0t havie arheiaeing o8 8peech impairment
Contabtafk ANkhistER the REfoRaPRéR] RGNS 13 23 26
s IEneLeladneRRRI G SRR BIRS, onda traZite 13 23 26

Tkoiind pristap Vasimpodaeiia o upisu?
e Internet relay — connect to the NRS then ask for 13 23 26
Australska federalna viada

Australian Electoral Commission (AEC) ima ovlast prikupljanja
ovjere podataka koji su od vas zatraz vome brascu
Wh EI éj E‘&S&rf HOR Gﬂmﬁﬂﬂl‘% a(i;anéanh
Electoral Act 1918) (CEA). Dostavljene mfromacue ¢e omoguciti
Khe CommonweatthjafAysitalia
The Australian Electoral Commission (AEC) is authorised under the
Commonwealth Electoral Act 1918 (CEA) to collect and verify the information
you have been asked to complete on this form. The information provided will
assist the AEC to maintain electoral rolls.

The AEC may disclose electoral information to persons
or organisations in accordance with the CEA. This may include:

e access to the publicly available electoral roll (containing names and
addresses) which may be inspected at
electoral offices

AECsmtezandaeationficizotoraleintioritiescije osobama ili organizacijama
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asobe ili organizacije propisane u Regulativama
Th@#t@ib ﬁﬁ;ﬁﬂlﬁne 1940gEIectorJaI gndpReferendu(rgn
The RegiatiBBSIABdmmission (VEC) is authorised under the Electoral Act 2002
Ry idechilfatravatijerifyhiy dtfoastitipn gjeti tawwserpriket sogompgiute on this
form_The mformatlon proyided will assist the VEC to maintain the Register of Electors
Drz Zavardd leja‘or Victorian State and local government elections.
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elecoral information to others in accordﬁnce with Victorian law. This mﬁy |nclude
Mozete zatra2|t| rlStg&\é)O acima Koje VEC ima o vama tako sto Cete
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na jaMaRs® dttoadrzani imogu ostati neobjavljeni.
VEC moze razotkrm iz e |nfo e drugim osobama sukladno
zakcﬁ’ﬁfﬁ%s\ﬂk%‘iﬁ@sWFﬁ ré% GR are approved, to access enrolment
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e osobe ili organlzacue koje podnesu zahtjev, i kojima je odobren pristup
Praekahd dﬁﬂﬂ ty upisu u dozvoljene svrhe, kako je to ve¢ odobreno od
i tion
B e unoletent
Trenutna lista osoba ili or%anlzacua u ovoj kategoriji je objavljena

Howdod@uipgsieaiour iden

If you have an Apstralian driver license or an Australian Passport provide
DOkaZt d %ﬂﬁ on page 3 of this form.
Morate dokazati vas identitet za upis u Federalnu listu biraca

ave Ausu:al nse or an Austalian passport you
Kako m?\%&? ﬂ?ﬁﬁﬁaﬁ |¥%ﬁl t\ﬁﬁg ealth electoral roll or Victorian
Begistas nhBlectonst dalerifiva Ak idaetitvoilhaipaisetreasicaning your
peitivstiaudqrodde pisiae, dddetfs kiatef pitthngachsigd andalaite the
decigatioreisc@uestion 6 on page 3 of this form.

Ukoliko nemate australsku vozacku dozvolu ili australsku
putovnicu onda vam je potrebna osoba koja je na Federalnom
popisu biraca ili na viktorijskom registru biraca* koja moze
potvrditi vas identitet. Osoba koja potvrduje vase detalje bi
trebala pruziti ime, adresu, datum rodenja te potpisati i staviti
datum na izjavu kod 6. pitanja na 3. stranici ovog obrasca.



UpiSite se na listuEhiohimvidteodmmpditie yuojeletetialje | oanawprimva vroec
za federalnéprdedanan statm jesne i hovenmyik ttedgjions in Victoria
Mozete ispuniti ovaj obrazeq oan iiepleeLthis enasoniny eajic govisyermgbmentent T
Orfieeisessnigrly -
Datgeirlyed Nezagsion CATES NN
n Vase trenutno ime Gospodin  Gospoda  Gospodica  Gospoda Ostalo
Koristite X gdje je to
prikladno. Koristite crnu ili Prezime
plavu olovku i VELIKA SLOVA
Ime(na)
UkoIikq.se (adi Prijasnje prezime
o obavijesti o
ionyenjruena Prijasnja ime(na)
E Datum rodenja Spol
(dd/mm/gggg) po
B Trenutna adresa stanovanja
Molimo citko identificirajte
vasu adresu stanovanja.
Naziv mijesta ili broj postanske . i
usluge nisu dovoljni bsava V I C Po;traor}s :
Trenutna poStanska
adresa
Ostavite prazno ako je isto y Pogtanski
kao i vasa adresa stanovanja Drzava broj
Ukoliko se radi o promjeni
adrese
Prijadnja adresa stanovanja DisaE Postanski
broj
n Telefonski brojevi Mobitel Broj telefona ( )
tijekom dana
E-mail adresa
E Status drZavljanstva Australski drzavljanin Grad Drzava ili
) o putem rodenja rodenja teritorij
Kako biste se upisali morate ILI
biti australski drzavljanin, Broj potvrde o australskom
ili britanski subjekt koj gt;';\a,ﬁ;itft'\(lloa sam australsko drzavljanstvu
je bio na Federalnom Dr¥ava rodenja
popisnu biraca na datum .
25. sije¢nja 1984 Imedﬂ§ p‘c?tvrdl o
Samo za izbore u Viktoriji, L reavijanstvu

imate pravo upisa i glasa
ako ste bili britanski subjekt
upisan izmedu 26. listopada
1983.i 25. sijecnja 1984,
ukljucujuci te datume

Dokaz o vasem

identitetu
Ispunite SAMO JEDNU ILI
mogucénost

ILI

Britanski subjekt koji je boi upisan na datum 25. sijecnja 1984

Ime na datum 25. sijeCnja 1984. godine

Drzava rodenja

Broj australske vozacke
dozvole ili dozvole

g Broj
za ucenje

Drzava ili teritorij

Australska putovnica Broj

Osoba koja je na Federalnom popisu biraca ili na viktorijskom registru biraca” ¢e potvrditi moj identitet

Ime osobe i adresa
(VELIKIM SLOVIMA)

Datum rodenja

(dd/mm/gggg)
Izjava osobe koja potvrduje moj identitet
* Ja sam na Federalnom popisu biraca ili na (dd/mm/gggg)
viktorijskom registru biraca, i Potpis L@D
e Potvrdujem identitet podnositelja zahtjeva.
Vasa izjava
e Procitao/la sam informaciju na poledini o tome tko se moZe upisati na listu i
tko moZe glasovati
* /mam pravo upisa na mojoj trenutnoj adresi stanovanja kako je to upisano na
3. pitanju i traZim upis na federalnim, drzavnim i mjesnim izborima u Viktoriji Va¥ potpis (dd/mm/gggg)
* Informacija koju sam pruZio/la na ovom obrascu je tocna i potpuna ili znak ,@D

* Razumijem da je pruZanje laznih ili varljivih podataka ozbilian prekrsaj.
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